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1} Sender/vendor 2} Vendor-no. 910011 08, 3) Frolght order pumbar
SEISSENSCHMIDT GmbH |,
Daimlerstr. 11
58840 Plettenberg
4) Sender number 8t the forwarding agent
VAT |d-No.; DE123840478 =
EKAER-NI.. Frelght Order
8} Loading point 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH 5) Date 24,10.2018 7 Ralation number
LSF LC 9) Forwarding agent 10) Forwarding 16070077
8} Shipment number 60829 Firma
; Schweitzer GmbH & Co.
11) Reciplent 12) Customer Numbar { 4550700 Internationale Spedition KG
Company Carl-Benz-Str. 23
GETRAG S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
[-70026 MODUGNO
Telephone Fax
VAT |d-No.: IT04886850728 13) Cargo manifest/freight list
14} Dollvary { unloading point 15) Sender’s caommant for tha faorwarding agent
100-14248
100-14248
100-14248
100-14248
100-14248
16) Recalpt date 24.10.2018 17 Recoipttime  165:37:00
18] Delivery note no. 19) Number | 20} Packaging 22) Contents 23) Tara walght il  24) Gross walght
KG inkKG
0080532184 3 | DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 258 2,910
0080533293 1 DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 85 985
00B0536509 8 | HESON KLEIN ZAHNRAD 2.GANG 441 6.382
0080538088 5 | DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 426 4.914
0080539389 2 | DCT300 SCHALTRAD B.GANG 169 1,740
0080539390 3 | DCT300 SCHALTRAD B.GANG 256 2,856
Total 22 1.635 KG 19.787 KG
31) Del, term 32) Value of goods 33} kind of goods 34) Sender cash on dellvory
FCA Plettenberg 34.630,94 EUR A

35) Enclosures

36) Order number. customar
38) Means of transport numbar

39) Truck cods LB SC 1835

40) Shipping type Truck

42} Acknowladgement of recelpt from ship-ta party

43} Confirmation of receipt by the driver

Above delivery received completely, intact and stainless.
leh versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen.

03

Date Truck signature Name Signature

Above deliﬁrﬂreceived completely and intact.

EHNE+NAGE] S,

. Via dei Ciclamini sn- 70026 Modugrg {iA)

Company slemp '&9“ ICevUutn cnn I‘;('er\ o 12

45) The general German carrler conditions apply (ADSp);
Area of jurisdication is the company headquarters of the dispatch

44) The delivery contalns

ﬁiﬁﬁ@vg[g w‘i' UI:;I[ ti“ 1
> r dle Ablage
Euro skﬁ lta e Qﬁan !tAab

Euro skids

Eure wive pel cany Euro wire pal conv
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Les parties encadrées de llgnes grasses
doivent &tre remplis par le transporieur.

Ole mit fett gedruckten Linlen elngerahmten Rubsi-
ken missen vom Frachiflihrer eusgefulit werden.

E-Mail wi@varkehrsverlag-fischerde

1-15 Seempae 21422

la raspon-

das Absenders.
sabliité de 'expéditeur.

lir sous

Auszufilllen untsr der Ver-

antwortung
A rampl

est.-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer, Comellusstr. 49 - 40215 Diisseldorf - Telefon 0211/99193-0 - Telefax 0211/680 1544
Nach gattigem ADR

B

welB = Exemplar {ir Auftraggebar  blanc = Exemplaire pour commettant  wit = Exemplaar voor lastgever blanco = Essemplare per committente white = Capy for orderar hvid = Exemplar for crdregiver

rosa = Exemplar fur Absender rosa = Exemplalre de l'axpaditeur roae = Exemplaar voor afzender rosa = Essemplar per mittante pink = Copy for sender rosa = Exemplar for alzender
blau = Examplar flir Empfinger bleu = Exemplaire du destinataire blau =Examplaar voor geadresseerde blu = Essemplara per desinatario blus =Copyforconsignea  blaa = Exemplar for modtager
grllin = Examplar {ir Frachtflhrer vert = Exemplaire du transporieur groen = Exemplaar voor vervoader varde = Essemplara pertransportatora  green = Copy for camiar ariin = Exemplar for befordrer
1 Absander {Nams, Anschrift, Land}
Expéditeur (nom, adresse, puys-l INTERNATIONALER
T FRACHTBRIEF
Firma g L Nr.:60829
SEISSENSCHMIDT GmbH INTERNATIONAL Seite 1 von 1 .
Daimlerstr. 11
¥ Diese Befarderung untedlegt trotz einer Ce fransport st soumls, nonobstant |
D-58840 PLETTENBERG gegenteiligen Abrmaching den Bestim- towts clausa contrale, & la Con-
mungen des Obarelnkommens Uber den ventlon refative au cantrat de trans-
Beforderungsvertrag im Internationalen port international de marchandlses
StraBengiterverkehr (GMR). par route {CMA).
2 Empfénger (Name, Anschnfi, Land) 16 Frachtfﬁhrer (Name, Anschnit, Land)
Deslinatalre (nom, adresse, pays) Transporieur (nom, adresse, pays)
Company Firma
GETRAG S.p.A, Schweitzer GmbH & Co,
Via dei Clclamlnt, 4 Internationale Spedition KG
Zona Industriale Carl-Benz-Str. 23
[-70026 MODUGNO D-71634 LUDWIGSBURG
3 Auslieferungsort des Gutes 17 Nachfolgende Frachtithrer (Name, Anschrift, Land)
Elgu prévu pour |a livralson de la marchandise Transporteurs successis (nom, adresse, pays}
On/Liy 70026 Modugno
Lang/Pays IT

4 Ort und Tag der Obernahme des Gutes
Listt et date de |a prise en charge de fa marchandise

artfLien 58840 Plettenberg
Land/Pays DE 1 :r(qrbehalte und Bemerkungan der Fraghtfuhrer

et abservations des transponeurs
pawmmate  24,10.2018

5 Baigefigte Dokumenta
Bocuments anneaxds

6 it 7 S 8 arimdi O Sllmeviient atbiear| 10 M | 11 mikwi | 12 g
0080532184 3 DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 870840391 2.910 KG
0080533293 1 DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 870840891 985 KG
0080536509 8 HESON KLEIN ZAHNRAD 2.GANG 87084081 6.382 KG
00805380838 5] +  DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 87084081 4.914 KG
0080539389 2 DCT300 SCHALTRAD B6.GANG 87084081 1.740 KG
0080539390 3 DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 87084081 2.856 KG
SUMME 22 19.787 KG
Hﬁrﬁé%nﬁﬁr %E:EQ ﬁﬁ:gm d‘eltiquette e Ve:n-gc:;:p: &"?"Eag’flsé';ﬁ"'u‘”"““"de 19 quzaaEI;Ira Enavrg ™ égiegggﬁgur mggrrl‘;?g EET g:"s? neé.rtalre
en tunnels
UN valtheg ;ﬁ:‘;&a transport
Anwelsungen des Absenders (Zell- und sonstlge amtiichs Behandlung) Sondervorschriften Eﬁﬁgl?;‘;‘fe“

13 Instructions de Fexpéditeur (formalités douanléres et autres) Frescrlptﬁms particulléres E:.ilgghensumme

Zuschligs

Nehengebuhren

e L

S?Jé“rﬂ'“ +

£u zahtende Gesamlt-

summe/Total A paver
|14 Reeeme
[ 15 R genmnen. 20 B haneaans "
Bl FCA Plettenberg G SRR RIS LA ASEE] o .4

NRiy ol B BN Mo | WD Gl Som e Falalln

Nos oo . Viater i imwﬁﬁmW'
21 fsglerth  DE 58840 Plettenbérg i 24.10.2018 o2 o T e L R

fat " n m
23 SCIWEItZeT Fromtd
internationale Spedition KG
Carl-Benz-StraBe 23

t Fo! / e o
Lﬁ?g%lgﬁxhre et timbre |:le|expé&f.lqlleur)d * %?g "ﬁﬁﬂﬁ ) ammeﬁeld F '

{ ure: e imbre gu :lelnata &) -
Angab Ermittl dar Entf
5 m?Péfﬁaf?Zﬁ%;l‘i;%Bg:g o Enramang Paletten-Absender - Expér:[iteur des paY?r“ IE%&?T{B%—EITID! nger - CLBS%H&F&II’E ces paleites
von bls km
Keln Keln

Art Anzahl | Tausch | Tausch |Ar Anzahl | Tausech | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palstte Einfach-Palette

26 Vertragspartner des FrachtfUkrers

Bestétlgung des Empléngers/Datum/Unterschnft Bastatigung des Fahrers/Datum/Unterschrifi
27 Amiliches Kennzelchen Nutzlast in kg
Kiz LB SC 1835
Anhdnger
Benutzte Gen.-Nr. ] National [ Bilateral [(Jee+ []cemT

WAy [11Y'S ZIPSOY LUOREIUSLINYOPISPLOS SYaJs L PUN [ 9SSE[ Jap JBIns epoasbunyueiyasenpuln) pun eddruBsBunyakdias 18lULnN-ISISNILRNSZIUBIED EIILINN-NN UagaBRzue yigny 18p a1ez Us|za] Jap u| 1st waino usyajuygiab e,

LEPE'S endey) *HOY SUBP S[R109ds BPUBLAP J|0A 32 19 | S9SSE|A S92 S3SIPUBLRIEN “S[aUTN} US UCIOUISe) Bp apod & 19 eBeijeqwe,p adnoun ‘epenbys,p cigwnn NING 0i@wWNN :eIpED NP elf)| Argiwep B) B ranbipu) ‘sesnaisBusp SESPUBYAIBLE 8P 8BS UF.



CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-009245 vom 24.10.2018

T ——

4 Absender / Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Ort/Lisu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeit / Temps

Datum/Date  29.10.2018

SEISSENSCHMIDT GMBH Di Bafdrd terllogt trotz el Ce 1 itoest i bstant tout
DAIMLERSTRASSE 11 |BSG. erordejung  unlerfiegl fP alnar ga- Le transpord est soumis, FIUJ:IU stanl ) cule
leillgen Abmachung den Best d | trafre, & Ja G t Tt
58840 PLETTENBERG Bhercintommens ther don Beférderungsverag contrat s Kenspor  iniematnl  des
im intern. StraRengGterverkehr (CMR). marchandises par raute (MR},

2 Empfénger / Destinataire @ Frachtfiihrer / Transporieur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. P-aEoigc-lsd
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsori des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgendar Frachtfdhrer / Transporteurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:

4 Ort und Tag der sernabme / Lieu of date de [a prise an charge da la marchandise

art/ Lieu PLETTENBERG
Land/Pays  Deutschland 261/ Temps
Datum/Date 24.10,2018

& Baigefligte Dekumente / Documents annexes

§ Vorbahalte und Bemerkungen das FrachtfGhrer /
Réserves el observations das fransportaurs

9 Pos. 4 Zeichen/Nr. 11 Aneehlder LM 49 Art der Verpackung 4 3 Bezelchnung das Gutes 14 Gew_inht. kg 4 5Umiang
No. Margues et numéros Nombra des colis Mode demkballage Nature de |a marchandise Polds, kg cbm
1 80532184 3 COLLI Getrieheteile 16.787
2 80533293 1 COLLI
3 80536509 g8 COLLI
4 80538088 5 COLLI
§ 80539389-90 5 COLLI
o 22,00 COLLI 19.787,00

16 Anweisungen des Absenders

17 Angeaben zur Ermitilung der Tarifkilometer mit Grenzlbergangen
von bis km

1 g Frachtzahlungsanweisung / Frescription dafiranchissement

unfrei - Rechnung an Empfénger

19 i Amtliches Kannzejchen Nutziast In t
fz

Anhéngar
Fahrer

2 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

Y

22 Benutzter Granztibargang 27 Ry ,';- : = g S = % .
Réesrln e Mmeihendise 70026 Modugno (BA
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co, GETRAG SPA
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg 170026 MOD
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrilt und Stempel des Frachifthrers '5 A 4 *',m T RERVE dl
Signature et timbre lexpaditeur Signatura et limbre du transporteur =+ Signature et limbre-dedestinataite R
verifics 5u qualita e quantita
SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafte 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Intemet; www.schwaltzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 0D

Telefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFF&04

»



